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«UH-1F»

This version of the very famous “Huey" helicopter,
extensively used by the American army in the long
Vietnam war, and exported world-wide, was built
for the American Air Force. The AAF was looking
for a high performance aircraft for controlling
and supporting strategic missile sites in the USA,
although a few of these machines were used in
Vietnam to support operations of the Special
Forces. The UH-1 had a powerful motor with
reinforced drive, and subsequently became the
base for producing models built under license in
Italy under the name AB 204 which, however, had
English designed engine.

Diese Version des berlihmten “Huey” Hubs-
chrauber war wahrend des Vietnamkrieges
im Einsatz der U.S. Armee weit verbreitet.
Urspringlich fur die U.S.Luftwaffe konzipiert,
wurde dieser Typ weltweit exportiert. Die USAF
brauchte einen Hochleistungshubschrauber zur
Kentrolle und Unterstitzung der strategischen
Raketenbasen in den USA. Eine kleine Anzahl
wurde in Vietnam zur Unterstltzung der Special
Forces eingesetzt. Der UH-1 hatte einen sehr
leistungsstarken Motor mit verstarktem Antrieb,
dieser Typ wurde die Grundlage des unter
der Bezeichnung AB 204 in ltalien in Lizenz
produzierten Modells, das (iber in Grossbritannien
entwickelte Motoren verflgte.

Questa versione del famosissimo elicottero
"Huey”, largamente utilizzato dail’Esercito ame-
ricano nella lunga Guerra del Vietnam e esportato
in tutto il mondo,venne realizzata per I'Aviazione
americana che abbisognava di un velivolo ad
alte prestazioni per il controllo e supporto dei
siti missilistici strategici nel territorio degli Stati
Uniti, anche se un piccolo numero di questi
velivoli venne utilizzato in Vietnam in supporto
alle operazioni delle Forze Speciali. Dotato di un
potente motore con trasmissione rinforzata I'UH
-1 F divenne in seguito la base per la realizzazione
dei modelli costruiti su licenza in Italia con la
denominazione di AB 204 ma dotati di motori di
concezione inglese.

Cette variante du tres celebre hélicoptére “Huey”
intensivement utilisé par I'armée américaine au
Vietnam et exporté dans le monde entier, a été

produite pour I'US Air Force. Cette derniére
recherchait une machine hautes performances
pour controler les sites de missiles stratégiques
aux USA, bien que certaines soient utilisées au
Vietnam pour appuyer les opérations des forces
spéciales. Le UH-1 avait un moteur puissant et
une transmission renforcee et il servit par la suite
de base aux modeles construits sous licence en
ltalie sous la dénomination d’AB204 avec des
moteurs d'origine britannique.

Deze versie van de beroemde “Huey” helicopter,
die op grote schaal tijdens het Vietnam conflict
gebruikt werd en tevens wereldwijd geéxporteerd
werd, was een ontwerp voor de Amerikaanse
luchtmacht, die op zoek was naar een toestel met
hoge prestaties voor bewaking en ondersteuning
van strategische raketinstallaties in de VS; een
aantal werd tevens gebruikt door de Special
Forces in Vietnam. De UH-1 F had een krachtige
motor met versterkte aandrijving en werd de basis
voor de in ltalié in licentie gebouwde AB 204, die
echter motoren van Engels ontwerp had.

Esta version del famoso helicoptero “Huey”,
extensamente usado por el ejercito americano en
la larga guerra de Vietnam, y exportado a todo el
mundo, fue construido para la Fuerza Aérea de
los Estados Unidos. La FA. americana necesitaba
una aeronave de alto rendimiento para controlar
y soportar estrategicas locaciones de misiles
en los Estados Unidos, aunque unos pocos de
ellos se utilizaron en Vietnam para apoyar las
operaciones de sus Fuerzas Especiales. El UH-1
poseia un potente motor y subsecuentemente
se transformo en la base para producir modelos
fabricados bajo licencia en ltalia bajo el nombre
AB 204 el cual, sin embargo, estaba provisto de
motores de diseno inglés.
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ATTENZIONE - Cansigl ot

Prima di iniziare il montaggio siudiare atteniaments @ disegro, Staceane con mofta cura | pezz
dalle stampate, usanda un taglia-baisa oppure un paio @i forbic) & togliers con una piccola
lima o con carta vetro fine eventuall sbavature Mal staccare | pezzl con & man, Montarl
seguendo |'ordine dedle numerazione dalle tavole. Elimnare datia stampata il numero del pazzo
appena montatg facendogll sopra una croce. Le frecce nere indcano | pezzi da incollare, fe
frecoe bianche indicano | pezzi da montare senza colla. Usase sola colla per pobistirolo, A - B
- €. Le lettere al lati el numen sdicans la stampata cve si trova il pezzo da maontare. | pezal
sharrati da una croce fon song da utifzzan

ACHTUNG - Ein nitzliches Rat!

vor der Montage die Zuichnung studieran, Cis L ginem
Messer oder ainer Schens vr.lrn Spritziing sodaling: entlernan, Ew?_'\ruella L:la'd warden mit
Bioer Khnge ooer lenem So seitig dis a mit den
Hangen éntfernan, Bei der Mu'vtagu dar Tatelnumariaunag foigen. Plete reigen die zu klebenden
Taibe wihrend dee weissen Plelle die omns Leim zu mentierenden Teile anzeigen. Bitte nur
Plastikkietistoff verwenden. A -B - C... D Buchstaben neben den Nummeren zesgt.auf
welchem Sgritehng der 2u montierende Teil zu finden st Die mit einem Kreez markienen
Teite sind nicht zu varwenden,

ATENCION - Conseios utiles|

Estudiar las instruccienes cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piazas
oe las bandejas con un cochilo: afdado o un par de teeras v relicar of sxceso de plastico o
rebada. Mo amancar s piezes. Montar las piezas en orden numerico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento pars plastoo ¥ BN DocE camtidan peErs evitar gue se dang el modeo, Las feckas
negras indican las plezas gue se deben pegar untas Las flechas biancas indican jas piezas
oue deben ensambiiarse SIN usar pegamento, A - B - G... Las latras indican en que Bandaja
58 encuentran las piezas. Pintar las plezas pequefas entes de separarlas de la bardeja. Retirar
la peritura de ko3 lugares por doode se daban pegar las piezas

HUOMIO - Kaytannalisia neuvaja

Tuth kaknanpena-ohjaita tarkkaan annenkuln aloifat, Iroita ozat sskareiu-veitsella ta saksilla
| poigta et agim. f [ Ald koskaan imoita osia vAantamalla. Kokoa
osat numers i HEyta vain mucwil & |

sRastdvaisesl hyvin tpdjaijen akaansaamiseksi Mustat noulet merkitsgyvat saumoien
limausta, Vaikoiset nuolst laas ettel limaa kayteta, A -B - C.. MNama kiraime? osoirraal
milld bevylla ceat ovat. Ristils medayttyid beia e kayiets, Piene! osal kannattaa maalata snnen
Irrcittamesta. Mulsta poestan maali fal kremaus Dimauskohoista,
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ATTENTION - Usefut advical

Study the instructions carafully prioe 16 assembly. Remave pars fro frame wilh 3 shap knife
or 8 pair of scissor and trim away excess plastic. Do not pull ol parts. Assemble the parte in
numerical saguence, lse plastic cemant ONLY and use cement spaningly to avod damaging
the mooel, Biack amows indicate parts to be glued togethen White arrows indicate on which
frame tne pars must be assemibled VITHOUT using cement A -B - C...

These lotters indicate on which frame the parts will ba found. Paim small parts befors
detaching them from frame. Remove paint-where parts @ o be cemented, Crossed out
parts must not be used.

ATTENTION - Conseils utiles!

Ayant de commencer & montage, dtudisr attentiverment ke dessing Detacher avec beacoup de
200 l8s morcedus des moules an usant un massicot ou bien un pair de cissux 8t couper avac
une patits lams avec de papier de vitre fin barbagés eventuels, Jamais détacher les marceaus
avec le mairs Monter 'eg en sunvant l'ordre de i numération des lables. Eliminer de la moule
e numern de i plece gul vien! d'élre mantde. en le bitfant aves une crow. Les fléches
ngires indiguent les. pebces 4 coller les fléches blanches indguent les piéces @ monter sans
wolle. Employer sautement de ia colle pour polystind. A -B - C... Les lethres aux ciiéds des
numerns indiguent 13 mowis ol Se trouve la pIBces & monter. Les pibces marguées par une
oroix ne sont pas a utlliser

OBS! Négra goda g,
Innan man berar bygga modsilen skall man noga studrea ritningeb samt noga Kontroleers att
#la delarna finns med, Afa smadeisr gxal; malas madan de sitter kvar | sin ram. Bryt aidng
ay en el fran ramen, skar alitid foratktigt mea 2n hoobywnn Ev. grader avidgsnas enkeil med
aamma. kniv. Wl hops Ygen g, rummenar r 1, Stryk numrat pa ritningen
unger monteringen. Svart pilar betyder att oelen sk mas. vita pilar 3t delen kan manteras
wtan lim. Anvand endast im avsett far polysty A-B-C.. viss pé wiken ram
man finner detan. delar skall g

OPGELET - Bazrarijke bamerkingen!

Eestudess zorgvulaig net mantageglan voor hat bouwen. Breek nooit onderdelen van hat kadar.

Magk zo los met sen scherp mes of klane nagelfang, Verwil dzams 3l het overtolige
~ pas de delen alvoorens te ligmen. Gebruk alien |jm voor plastic modellan, Werk
lg en spaarzezm, teveel ljm 2al uw model bescradigen. Zwarte pijler duden de

zelime. A -B - ...
Schilder da Kl

Deze letters geven de kaders aan waarn de onderoelan zich bevinden.
re anderoglen voor z= van het keoder 12 Snpden. Verwicer de vert van de
1e lipmen apmen

BHUMAHME — Moneaweie coseThl Meo2n oo SHUMETE LT @ IyauTe aHCTIvrUee. DrenanTe
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Legenda colon: | numen si riferiscono all'assertimento colon (TALER| N[QURELMASTER
Painting instruction: The indicated colour numbers refer to the ITALERI \/fQRELMASTETY

Bemalungshinweise: Die angegebenen Farbnummemn beziehen sich auf die ITALERE [\/QLLL MASTETY
Mode d'utilisation de la peinture: Les références indiquees concernent les peintures ITALER| \JQDELMASTE[

(A) (B) ® ®

1716 MODEL MASTER 1711 MODEL MASTER 1749 MODEL MASTER 1731 MODEL MASTER

F5. 34227 F.5. 34087 F.5. 37038 F.5. 16473

Pale Green Olive Drab Flat Black Aircraft Grey
Resedagrun (M) Olive (M) Schwarz (M) Flugweuggrau (G)
Verde Pallido {O) Verde Oliva (O) Nero {O) Grigio Aviazione (L)
‘ert Pale (M) Olive Sale (M) MNoir Mat (M) Gris Aviation (B)

1745 MODEL MASTER 1546 MODEL MASTER 1405 MODEL MASTER 1524 MODEL MASTER 1503 MODEL MASTER
FS. 17875 Silver Gun Metal (Metalizer) Green Red

Insignia White Silber Stahiblau (Metalizer) Signalgriin (G) Rot (G}

Signalweiss {G) Argento Metallo Scuro (Metalizer) Verde (L) Raosso (L)

Bianco Segnale (L) Argent Gris Metal (Metalizer) Vert (B) Rouge (B)

Blanc Insignes (B)
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201H S.0.S - VieTnam 1966

1768 MODEL MASTER
FS. 37875

Flat White

Weiss (M)

Bianco (O}

Blanc Mat (M)

1764 MODEL MASTER
F.5. 34082

European Green
Tarngeiin (M)

erde Mimetico Eur. (O)
Vert Européen (M)

1713 MODEL MASTER
ES. 34102

Medium Green
Mittelgrin (M)

Verde Medio (O}

Vert Medium (M)

1742 MODEL MASTER
FS. 30219

Dark Tan

Graubraun (M)
MNocciala (O}

Brun Fonce (M)

1748 MODEL MASTER
F5. 37038

Flat Black
Schwarz (M)

Nero (C)

Neir Mat (M)



371tH ARRS - ELLsworTH 1979

7B 8B

S ARFORCE

1569 MODEL MASTER 1728 MODEL MASTER 1748 MODEL MASTER

Flat Yellow F.S, 36375 F.5. 37038
Gelb (M) Light Ghast Gray Flat Black
Giallo (O} Schattengrau (M) Schwarz (M)
Jaune Mat (M) Grigio Azzurre Chiare (O] Nero (O)

Gris Fantdme Clair (M) Nair Mat (M)
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58tH OMS/Base FricuT = Luke AFB 1979

1768 MODEL MASTER

ES. 37875
Fiat White
Weiss (M}
Bianco (O)
Blanc Mat (M)

1764 MODEL MASTER
F.5. 34092

European Green
Tarngrin (M)

Verde Mimetice Eur. (O)
ert Européen (M)

10

1713 MODEL MASTER
F.5. 34102

Medium Green
Mittelgriin (M}

Verde Medio ()

Wert Medium (M}

1742 MODEL MASTER
FS. 30219

Dark Tan

Graubraun (M)
Noccicla {O)

Brun Fonce (M)

1748 MODEL MASTER
FS. 37038

Flat Black

Schwarz (M)

Nero {Q)

Moir Mat (M)



MPORTANT! INFORMAZIONI SU QUESTO KIT
(Geocaticlo non acatto ai minarl i 3 anne Le pccole part potredbaro
ESSETE INQETE G aspirate.

Pre: di EstrEmitd appuniie funzionab all'azzemblaggio del mooslin
stgsso.

(3 Fare attenzions se usate atirezz) & fame per || montaggio ad avitare
farite,

@) ATTENZIONE: | colon raccomandati per questa kit 5ono solo par
modesist agult

(&) Comservare il prasente ingezzo per fuiute relerenze.

ITALERI S.PA
Via Pradazzo, 6/8 - 40012 CALDERARA DI REND (BO) « ITALY

(0 Toy nab suitabée for children un
swaliwed or inged

years, Small parts may b

(& Kit may contan pens with sharp edges which are necessary to-bulld
an exact o scale model
@ Care-should be taken when using tonls and modieding kivees as thesa

AN Cause persenal injury
@) WARNING: Pants racommended far use with this kit are for adult
madellers only
Please retain this aodress for futues reference.
ITALERI S.P.A,
Via Pradazzo, /B - 40012 CALDERARA DI REND (BO) » ITALY

TCEKIT
Jouet ne coavenant pas du enfarts de moirs de I oans Le pelites
pigces puorraient tre avalées ou Inhakes

(2 Présence d'extrémetes Bn point senant au mantage o modele.

(3 Uassembiage tu ce kil requierent de | outiiage, en parbcubier des
Ccoteal de mobdlisme. Manier ces dernier gver Jrecaution pour ater
toiste MessLe,

4] ATTENTION: LEs peintures recomimandeées paur oo kid sont uniquernant

dastneas aux adultas.
(3 Gandes cetlo adress paur raférence fyture
ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, /8 - 40012 CALDERARA DI REND (BO) = ITALY

(D WICTIGE INFORMATION ZU DIESEM BAUSATZ
Nicht geeignet fr Kinge: urter 3 Jatiren wegen Voshandensein von
Kigintesan
Bausalr kann spitze Kanten autweisen dig Hir eine modelipetrede
Machbiloung notwendip sing
Vorsicht im Umgang rmit Werszeugen wnc Modstibaumessen da diess
\erletzungen verursachien kann
& ACHTUNG: Die fir diesen Rausatz &

nickl gesignet
{5) Behalten Si¢ die Herstelieradresse fur svetusss

ITALERI 5.P.A.
Via Pradazzo, 6 /B — 40012 CALDERARA [N REND (BO) » ITALY
Kundendienst fir Deutschland:

Gebr. FALLER GmbH 78148 Giitenbach

pionlenan Farben sind for Kinder

AMAlCAEn

’Daeummur& INFORMATIE AANGAANDE DIT MODEL

Spealgoad met geschikt woor Kinderen ancer de 3 jar De kiping
stukjes kunnen ingeslikt of cppesnoven warten

@ Er 20 voor e montage van Gt mode! funclionele purtige dilkinden

(3 Voorzichlighesd s gewenst bij het pebruk van gereedschap en
hoabymessen ter voorkoming van letset

(&) WRARSCHWING: Modeitcuwwer! mals aangegeven vaor dit mode! s

allean gaschikt woor gebruik G00r volwassenin,
) Beéhound dil aes yonr toekomsip gebruik
TALERI S.R.4,
Via Pradazzo, 6 /8 - 40012 CALDERARA DI REND (BO) = ITALY

)

(E_/INFORMACION IMPORTANTE SOBRE ESTA MAOUETA

(0 duguete no apto para menares de 3 afios, Las parles petueias godrian

sty ingeridas o aspiradas,

Presencia de extremidades apuntadas tuncrnales al montaje del

M s

& Tenga cuidade al uhilizar las herramuentas y cuchdllas de trabajo, ya
fque pueden causarie dafios personales

ATENCION: Las pinturas recomendedes pars ests magieta son soio
para maselistas aduftns

Conservar ta presante deeccion para futuras relessncias
ITALER! S.P.A.
Via Pradazzo. & /B — 40012 CALDERARA DI REND (BO) = ITALY

(P INFORMACAD IMPORTANTE SOBAE ESTE KIT

{1 Map & recomendado a eriangas com dade miarior 3 3 anos.

3 Presenca de pontas agugadas que servem para a monfagem do
Mo,

(3 Recamendamas muito ceigado no usa de lerrementss € pajeclos
CortEntas pos pOIem CAusar acidantes pessas.

(@ ATENGAO: As tinlas racomentacas para este kit sio stinenls para
usa de- adultes
(% Conserve este endereco para futuras refirencias.

ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/8 - 40012 CALDERARA DI RENO (BO) » ITALY

-\g_l,-‘) Imrﬂumwnosaueu TATA RAKENNUSSAR.JAA!
(i Tutusty sarkaein
sen aloatamisty.
Teravid tyokaluia ja veitsia kaylettaessa on noudatetava eryisea
Poulellisuttta Tagalunmien viftamiseksi
mauvisia saattad
sarmid. Namd on wiikalla tai hi
raudanaen
Siilyti sarjaz alle 3-vouhaden |asten ulotumatiomisss silia jotsut
pignet asat ynitasn imoiftia. AR anna lasten missaan olusuhtessa
koskettaz kielall tai imei metiaili- 3l sankoosia,

| ji 2nnen raenta

®

221

jadda

(&) Voitelymineits fvasatini voitaludljy ym. mikas sanasss MUANG), & 533
ealld ik missiin tpaukesessa padstaa suuhun 1 sitmiin,

& Sailyd tama tarvetta si silia
se sisdltia ECC-yhtyman nemen ja csoitteen wllz on vastaaval fiedot
maahantuajazta

(T VARDITUS: (hjeessa sausiteliut maalit oval vain aikusite mallinraken-

Tajille farkoicetn|a
ITALERI 5.P.A.

Via Pradazzo, 6/ - 40012 CALDERARA DI REND (BO) » ITALY

{N)) ADVARSEL - VIKTIG INFORMASJON OM BYGGESETTET

(07 M ikke s il Darn uncer 3 &r Smé deler kan sefie seq fast i hatsan
@ligr nesar

Sa opp far spisse kanter. som Orukes ved mantenag av modeilen

Utyis akisomhel ndr verkloy og spesialkniver brikes, da 0 kan pitare
perzonskader
L ADVARSEL: Maling som anbelales bruks mad detle sett & beregnet
bdre for woksne madellbyogare.
5 Spar denna adressen til fremtifig bruk,
ITALERI 5.PA
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MAQUETTE PLASTIQUE A ASSEMBLER

UH-1 F: 58th OMS/base flight, Luke AFB, 1987

1731 Aircraft Gray 1742 Dark Tan

Flugzeuggrau Graubraun
ODEL M ASTE Grigio Aviazione Noccicla

gris Aviation Brun Fonce

1713 Medium Green
Mittelgriin
Verde Medio
Vert Medium
PAINTS/PEINTURE/FARBEN 1764 Flat Black 1712 Field Green 1768 Flat White

Schwarz Feldgrin Weiss

Nero Verde Erba Bianco

Noir Mat Vert Herbe Blanc Mat 8 0012837012294
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